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Bloqué dans vos élans?

Banque Raiffeisen de Vérossaz

1891 Vérossaz

Téléephone 024/485 2456

Téléfax  024/4852453

Ouvrons la voie Heures d’ouverture des guichets

Lundi I5h30-18h00
Pour dénouer les situations les plus serrées, sur le  Mardi I5h30-18h00
plan personnel ou commercial, il faut de la dextérité.  Jeudi I5h30-19h00
Nous avons le doigté pour vous aider a maitriser  Vendredi I15h30-18h00
toutes les situations. Samedi 09h30-11h00
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Gérard VCEFFRAY SA
MEJF

Charpente - Menuiserie - Chalet
Couverture - Isolation Toiture

Tél. atelier: 024 /485 26 12 ¢
Fax: 024 / 485 34 27 qe 30
Gérard: 079/637 9994 D¢

Christian: ~ 079/2769462  ax 8"/ tioK qit0rS
Louis Morisod: 079 /290 02 03 la pop° ol ¢

1891 VEROSSAZ
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Veéross'info
N° 4 Décembre 1999

les refraités, les malades, les chémeurs ef les réveurs,
D'accord, mais je: suis- convaincu que: si f'ory essayait
de vivie plus calmement avec des golts simples, on
viviait - mieux. -Par- exemple: ' Laissons - quelquefois: Ia
voiture au - garage. Marchons " a tfravers: nos
magnifigues homeaux et. notre: belle nature,
CONvVersons avec ceux gue nous renconfrons, buvons
un verre & la ferrasse d'un café, allons au match et
pourguoi pas a 'église. Enfin, a la veille de l'an 2000,
je souhaite que nous soyons positif, sur fout ce qui
nous attend, soyons soliddire les uns envers les autres,
prenons le temps de la réflexion. Calmons-nous.

Nous habitons un si beau pays, prenons le femps de
l'apprécier,

Pour conclure, je vous souhaite un bon passage dans
le 3°™ Millénaire, il y a bien shr plusieurs facons de le
passer, mais comme on a la chance d'avoir un
cafetier restaurateur qui l'organise réjouissons nous et
parficipons. B. Chanion

qmsommcmon-c}.:-'oufronce _es o;sws som“ {egions on};
e ‘sait plis ou donner: de:la téte; comme hous le:
roppe[ai’r Mr.le Curé dans un. recen’r billetin: poroissial:
et ecrivailt; je Clte: (Sorreter un: jour est une: mesure:
_ symbohque quit infroduft. unr equmbre, une humilité, un:
-sens; ) Saréter me direz-vous pas: gvident, ca Vg pour

Infos pratiques

Sociéte
de développement

Groupe des Jeunes

Observatoire
Un jour d'été
Passage a I'an 2000

Chronique villageoise
Société de Tir
Course Pierra-Manta

Jeux
e Mots Croises




SOCIETE DU

RUECOLOMB 4

GAZ DE LA CH-1860 AIGLE
PLAINE DU TEL. (024) 466 47 15
RHONE SA FAX (024) 466 47 16

INSTALLATIONS ELECTRIQUE
Chauffage électrique
Installations industrielles
AY Paratonnerre

GILBERT TELEMATIQUE
TELECOMMUNICATION
Réseaux informatiques

Domotique
Maintenance

1869 MASSONGEX
Tél. 024/471 38 40
Fax 024/471 90 80

Restaurant | (—LEE]- ra) [ =

Dortoirs - Chambres | ulnnunln
Ouverture | . -

du ler juin |

@ fin octebre £ | BUREAU D'INGENIEURS ET D'ETUDES g

GENIE CIVIL - BETON ARME - CONSTRUCTIONS METALLIQUES %

Auberge de Salanfe ([D H. RUPPEN ing. Civil SIA

Famille Fabienne et Nicolas Marclay Rue Coppet 14 Bat, Tvol-UBS 1670 MONTHEY
1922 Salanfe Tél + Fax 027/761 14 38

CHATELET sa

MENUISERIE - VITRERIE | 1870 MONTHEY
AGENCEMENTS - CUISINE jj;

Travaux de création, |

Av. de la Plantaud 116 - 1870 Monthey 2 | Tél.  024/472 24 87 d'entretien,
Tél. 024 /471 71 11 - Fax 024 / 471 36 07

Fax 024/472 24 89 de plantations,
Natel 079/21384 12 de cldtures, elc.




Garage G. Coutaz

VW/Audi

Vente - Echange - Réparations
Carrosserie - Peinture au four
Véhicule de remplacement

1891 VEROSSAZ
Tél. 024/485 27 48
Fax 024/485 28 84

Les llettes

Tél. 024/471 44 61
1870 MONTHEY 1 Fax 024/471 12 48
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GRAPHISME OMPSITEON

FLASHAGE

Etude typographique
Déclinaison

IMPRESSION

Mise en page Le De la carte

Présentation flashage de visite

Livret de féte PC 4 lo plaguette
en couleurs!

etc.

parce que vos impressions
ne sont pas qu’une affaire d’impression |

Rhon

\ %rophica

Place Ste-Marie - 1890 St-Maurice - Tél. 024 / 485 39 39 - Fax 024 / 485 39 49




Président
Vice-president
Conseiller

Juge
Vice-Juge
Secrétaire-Calssiére

Herve ZERMATTEN
Benoit JACQUEMOUD

Eric BARMAN
Jean-Frangois BIDAUD
Daisy COUTAZ

Olivier FIERZ

Patrice MORISOD

Daniéle SAILLEN

Gratien BARMAN
Véeronigue MARIAUX

024 /4852277
024/ 485 36 50

024/ 485 30 50
024/ 485 25 88
024/ 48517 81
024/ 485 37 71
024 /4853374

024748518 12
024 /485 23 36
024 /485 33 54

Vérossaz, a vendre grande maison familiale comprenant 2 appartements
de 8 et 2 picces /2. Chauffage central - garage - place de parc.

Prix a discuter - Renseignements: Te¢l. 024/485. 23.60.

100.30 St-Maurice -

LLa Doey (Vérossaz)

-> 65010 65010 65030 65050 65070 65090

St-Maurice VS, poste | Ml750( B918| @1135| 1415] 1615} 1850

Massongex, poste 755 923 1140| 1420 1620{ 1855

Daviaz, village 802 930 1147 1427 1627, 1902

Les Haussex, poste 805 933 1150] 1430 1630] 1905

La Doey, wllage 809 937 1154 1434 1634| 1909

La Doey, place ol 812! 40! EA11571 1437 16371 1912
€= 65020 65020 65040 65060 65080 65100
La Doey, place 7 10| E3740| A1040| 1255] @A1540] 1803
La Doey, village 711 741 1041| 1256 1541 1804
Les Haussex, poste 715 745 1045} 1300 1545| 1808
Daviaz, va!lage 718 748 1048} 1303 1548 1811
Massongex poste 728 758 1058| 1313 1558 1821
St-Maurice VS, poste ol U735 [l805! 11051 1320 .16 1828

¥ ainsi que 21 avr sauf 3 juin,

1 nov, 8 déc
1 ainsi que 3 juin, 1 nov, 8 déc,
sauf 21 avr

(1) -5 sauf 3 juin, 1 nov, 8 déc,
24 avr

Autres arréts: Massongex:

Les Palluds, Fontany,

Le Meculin; Daviaz: La Vorpitliere,
Vers-chez-Combe; Vérossaz:

{es Bassex, Chavanne

Cars postaux Centre régional
Valais romand - Haut-Léman
1951 Sion

@ 027 327 3434

Fax 027 322 61 26




Agent communal AVS
Location Salles/Couvert
Centfre Medico-Social
Cure de Vérossaz

Pasteur

Conseil de Gestfion

Conseil de Communauté
Commandant du Feu

Chef local de la Protfection civile
Chargé de Sécurité

Ordures menageres

%rres usages - Dechets speciaux
Paplers

Responsable de la Police
Garde-Forestier

leneur u cadastre
Substitut

Inspecteur du bétaif
Substitut

Conclerges bloc scofaire

Concierge couvert
Concierge église
Concierge cimetiere
eleveur compteurs S/
hef de section - Affaires militaires

Choeur de Dames
"‘Echo des Cimes"

Choeur dEnfants

Choeur dHommes "Sigismonadd”
Club des Ainés

FC Vérossaz

Garderie "Les Pingouins"
Groupement Sportif "Valeretfe"

Gym Dames "Eglantine”
Mofo Club

Sociéfe de Développement
Sociéfe de Tir "Dents-du-Midi
Troupe Thédtrale du Croltion

Roland GEX

Bureau communal

Av. Simplon @ - Si-Maurice
Michel Ambroise REY - Curé

024 /471 88 02
024/ 485 22 27
024/ 485 23 33
024748511 69

079/ 449 04 93
Ken McKinney- Lavey-Village 024 /48510 46
Rene RAPPAZ 024/ 485 34 56
Philippe BARMAN 024/ 485 25 53

024 /485 37 71
024/ 485 22 25
024/ 485 37 71

Olivier FIERZ (ad interim)
Bernard VOEFFRAY
Qlivier FIERZ

Ramassage chague Lundi
des 8 h 00 ou dépdt dans container & la Doey

Bennes au fond de la Doey
Ramassage le premier lundi de chague mois

Olivier FIERZ
Jean-Michel RICHARD - Epinassey

Bernard CHANTON
Veronigue MARIAUX

Olivier JACQUEMOUD
Claudine BARMAN

Carole et Patrick CROSET
Patricia DUC

Thérese JACQUEMOUD
Rose-Marie BARMAN
Yves BARMAN

Gilberte MORISOD

Jean BONVIN - Epinassey

Liz ZERMATTEN

Fridoline JACQUEMOUD
Vincent GEX

Monique RICHARD
André MORISOD

Sylviane MORISCD

Dominique JACQUEMCUD
Forum 23 - 1920 Martigny

Martine COUTAZ, La Doéy
Johannes COUTAZ
Vacont

Nicolas ZERMATTEN
Jean-Marie LACHAT

024 /485 37 71
02474852472

024/ 485 30 44
024/ 485 33 54

024 / 485 35 82
024/ 485 30 60

024 / 485 38 44

024/ 485 14 62
0247485 23 64
024/ 485 23 64
024748517 49
0247485 25 33

024 /4852277
024 / 485 36 50
024/ 48517 02
024/ 485 24 51
024/ 485 21 81

024/ 485 21 81

027 /7224675
024 /4852504
024/ 485 14 '81

02474851975
024 /485 30 28




Cette demiere annee fit marguée par une activité inversement proportionnelle A la
petite faile de nofre sociéte. Cette activité était, en partie programmée, mais durant
lannée, les circonstances ont fait que le programme chargé est devenu surchargé,
Vous vous dites sans doute gue la santé dune société est liée & son dynamisme et
vous avez raison. Apres 13 ans passe au comité de notre sociéte, je puis vous assurer
gue la plupart des ses memires se sont montrés enfreprenants. Cependant il est
dommage gue des jeunes de nofre commune ne sengagent pas au sein de celui-
ci. ls pourgient apporter un autre éclairage pour le développement, surtout si le
projet de golf des Dents-du-Midi se réalise, imaginez le réle important que notr@@
société serait appelée & jouer. Notre société travaille non seulement pour le présent,
mais surtout pour lavenir. Il ne faut pas oublier gu'd chaque fois que le nom de
Vérossaz apparait dans une plaguette, un prospectus, efc....de style local ou
régional, nous le faisons en esperant aftirer du monde dans la région et sur ce beau
plateau.

Imaginons un cas concret. Une famille habitant une grande ville de Suisse Romande
est aftirée par notre région et décide de la visiter durant les vacances scolaires déte,
Aprés une journée consacrée au labyrinthe d'Evionnaz, puis une autre & I'Agqua-parc
et au Swiss Vapeur Parc du Bouveret, cefte famille desire prendre du repos dans un
endroit calme pas frop éloigné de la plaine. Leur attention se fixe sur Vérossaz decrit
comme magnifique plateau, calme, offrant un réseau de sentiers péedestre
accessibles aux familles, sentier botanique, parcours Vita, terrain de football, plocéé
de pique-nique, cascades, observatoire, lamas, etc.... La décision est prise d'y passer
une joumnee. Les parents ont trouve dans le prospectus gu'un service de car postal
reliait la plaine & Vérossaz. Afin de faire plaisir & leurs enfants, c'est le moyen qui est
utilisé. Evidemment, ils n'ont pas eu le temps de préparer leur pique-nique. Aprés une
balade sur le plateau afin d'admirer les alpes vaudoises, la plaine du Rhéne de
Martigny au lac Léman et la majestueuse Cime de |Est, ils regagnent le vilage pour
le repas. Deux possibilités s'offrent & eux, achat du pigue-nique ou repas au
restaurant. L'apres-midi est consacré a une petite balade reposante .du cdte de
Chétillon & la decouverte des lamas, détente par le jeu, écriture de cartes postales
achetées au magasin, achat d'une dizaine de timbres poste avant de deposer les
cartes dans une boite O letlres, puis retour en plaine par le mMéme moyen de
locomotion. Si durant cette journée, cette famille a croisé des gens sympathiques et
accuelllants, elle gardera de notre village une excellente image qui va cerainement
se propager dans son entourage familial et professionnel.




Poursuivons le méme scénario. Une dizaine de jours plus tard, des connaissances de
cette famille decident, suite G leur consell, de passer une journée de balades sur nos
sentiers pedestres. Ce sont des adultes qui arrivent en cours de matinée et regagnent
le vilage en fin de journée. lis sont heureux d'avoir découvert des sentiers et des
dlpages bien entretenus, d'avoir admiré le magnifique plateau depuis les hauteurs. lis
décident de manger au restaurant avant de rejoindre l'observatoire afin de profiter
au maximum de cette belle journee et de cette belle nuit qui sannonce. lis ont, eux
aussi, renconfreé des gens sympathiques et accuelllants qui ont répondu & leur
demande de renseignements. Un de ces visiteurs d'un jour a eu un coup de coeur et
revient & plusieurs reprises pour voir les possibilités offertes & la construction dun
chalet ou simplement pour y habiter. Pour celui-ci c'est ia premiére solution qui est
choisie. Cette petite histoire pourrait se poursuivre, elle est loin d'étre hexaustive, mais

.u'en est il de limpact économique? Tous ces visiteurs auront contiibué au maintien
du service de car et de loffice postal, au maintien et au renforcement des
commerces et des entreprises locaux quels quils soient, en clair & un apport dimpdts
directs et indirects pour la commune, peut-étre aussi & une création demplois. Il est
evident que ces propos sont loin d'étre utopiques si nous voulons dller de l'avant et
penser a favenir. Chacun de nous a un rdle important. L'agriculteur pour le maintien
en bon état des sentiers pedestres aprés le passage des troupeaux, le restaurateur
pour son amabilite a légard des clients, le commergcant pour sa disponibilité, le
chauffeur de car postal pour sa gentillesse, la ménagere pour sa réponse Aux
demandes de renseignements, 'enfrepreneur pour sa cordialité, l'automobiliste pour
son petit salut, I'enfant pour le contact facile, ete....

@ les points négatifs lanceront & coup slr les détracteurs! La peur de l'éfranger ou
d'étre dérangés, ou tout simplement se dire & quoi bon, cela va bien comme ¢a,
NOUS N'avons aucune vocation touristique! Il est de la responsabilifé de chacun de
peser le pour et le contre de ces propos. C'est la raison pour laguelle nous langons
un appel a toute la population, membre ou non membre de note société en
demandant de nous aider, de s'enfraider afin d'ariver, certainement lentement mais
sdrement vers cet objectif pour le bien de tous. Pour cela, au risgue de me répéter, |l
faut des personnes de tous les milieux qui s'engagent au sein de notre comité.

Apres ces considérations personnelles, j'en viens aux activités qui se sont déroulées &
partir du Ter Novembre 1998 jusqu'au 31 Octobre 1999, Avec frois nouveaux
membres, le comité s'est reuni G huit reprises afin de régler différents problémes
organisationnels et administratifs. Le travail sur le terrain a débuté par la pose du sapin
de Noél. Malheureusement pour la deuxieme année consécutive, la météo a frappé
ef cette fois c'est la guiande qui n'a pas résiste,




Dans.- notre - cimetiere de Vérossaz, si . bien
enfretenu. tout” au long de l'année, si fleur ef
coloré en’ ce: mols de.-novembre, mois. du
souvenir, tréne, a droite de I'entrée, adossé au
mur de I'église, un Imposant monument élevé a
la méemoire de Mdario***, pseudonyme  de
Marie Troillet, écrivain- valaisan, bagnarde
d’origine, qui choisit de finir ses jours & 'HOtel de
Vérossaz et d'éfre ensevelie dons Ie cumehere
p0r0138|c1| en 3895 il y a 105 ons

- Ce monumen’r funercire fuf eruge ;oc}r |0 Socne’re
d'Hisfoire: du Valais Romand & la suite d'une
souscription. géenéreusement . accueillie.
Linauguration et la bénédiction de cette ceuvie
du souvenir se déroulérent le 23 octobre 1921,
par un dimariche de pluie forrentielle et froro’(’
jsolé dans une série de semaines ensoleiliéesy,
a l'occasion de la réunion générale d’ c:u’romne
de la dite soc:leTe ’renue a Verossoz

Présen’ranf Toduvie: 'dczns e «Nouveﬁfsfe» le
rapporfeur de Fepogue srgnan‘r L. en fit la
description suwon’re -

L& réddiion-en bronze “ enchdssé dans une
table de marbre noir est surmonté d’'un ange,
‘Ange gardien du Beau et du Bien. Au-dessous,
2 se defache en letfres blanches, linscription: A
MARIO***,-1831-1895, le Vieux Pays, 1921. Tout au bas, uh livre ouwvert @ la derniére page, avec,
grave, le mot «Fin». Adosse au mur exterieur de la parfie occidentale du fransept, le monument
domine une large fombe enfourée sobrement de quofre petifs sapins. if a fres grande allure. L
reposent, dans un cercuell de chéne, les ossements de l'eécrivain fransportés de la fosse originelk
La pierre funéraire dun beau style est due au ciseau artistique de M. Jean Casanovd. El
sharmonise merveilleuserment avec le decor sauvage ef puissant du paysage qui I'enfoure.

Dans «fes Annales Valaisannes» de février 1922, PB. chroniqueur de service, relate aussi la «Joumnée
Mario***» qul commenga par un diner servi & 'Hotel de Vérossaz, auguel prirent part les autorites
du district et celles de notre commune. l'assemblee généroie suivit a la Maison cormmunale,
relevée par une conférence de M. le Chanoine Paul Gaist, curé de Vérossaz, sur I’ hlSTOlre de notre
village.

«Profffant d'une légére accalmie dans l'éfaf du clel, nous nous rendons au cimetfiere pour la
remise aux auforités de Vérossaz du monument Mario***. Cefte cérémonie prit les proporfions
d'une démonstration populaire. En effef, malgre la pluie et les difficuffés d'acces, une foule qu'on
peut estimer & quelques ceniaines de personnes, avalf tenu a y assister, dans un silfence recuellli et
emouvant.»

Au cours de cefte cérémonie, plusieurs personnalités prirent la parole, Parmi elles, M. Jules Berfrand,
président de Ia S.H.V.R. qui remit la garde du monument & la commune de Vérossaz © et M. Alexis
Coutaz, président de cette demiere qui remercia de «‘honneur fait G ses concifoyens par ce
fémoignage de confiance; promettant également, de veiller d'une fidelite inalferable, jusqu'aux
derniers dges, sur fe depdf précieux commis 4 sa garde!»




En effet, lors des deux dermieres années, les taxes d'hebergement encaissées par
notre société reposaient principalement sur une propriétaire qui N'a plus loué son
chalet durant la demiére période adminisirative. Ce ne sont pas des gros montants
qui pourraient étre encaissés sur notre teritoire, mais jouer & cache-cache n'est pas
notre rdle. Ce n'est pourtant pas faute d'avoir informé les propriétaires, mais ceux-ci
rechignent & communiquer les locations. Nous avons recu, comme la plupart des
sociétés de developpement du canton, plusieurs mises en garde de Valais Tourisme
afin de procéder aux encaissements légaux. Une solution, peut-&éfre d'entente avec
la commune, devra éfre frouvée le plus rapidement possible. N'oublions pas que ces
taxes servent a financer la promotion et ceraines réalisations liées au tourisme.,

Enfin je conclus, en remerciant chague membre du comité pour tout le fravail
accompli durant cette période, la commune de Vérossaz pour la prise en charge de
Qn’rre’rien autour des bancs ainsi que l'evacuation du contenu des poubelles, suite
au départ du titulaire, les membres de la sociétée pour leur soutien financier, les
donateurs, eh! oui il s'en frouvent, pour leur genérosite, Je suis fres confiant quant o
l'avenir de notre société.
Vérossaz, le 15 novembre 1999
René Rappaz, president

Jeudi 25 novembre 1999 & 8 h, coup de téléphone de Sylvie

Barman qui nous apprend que nofre ami Jean-Robert

. KrdihenbUhl nous a quitté subitement dans sa 72°™ année.,

Stupeur, en effet rien ne le laissait presager.

Il avait construit son chalet au dessus de la Doey en 1967

et depuis, chagque annee, il venait y passer quelgues

temps. Il était encore & Vérossaz cette année de Mai a

Ao,

Figure légendaire, curieux de tout, posant des
questions, faisant des suggestions, il aimait se balader
et cuelllir des champignons.

I participait a la féte du guartier ou on amait le

tagquiner avec son acces et ses mélezes.

/ Mélomane averi, il allait souvent aux concers et &
lopéra avec son €pouse Frangoise. On n'‘entendra plus

le son de sa chere flite fraversiere,

Dommage, on laimait bien.

7 A son épouse Francoise, A ses enfants Michel et Véronique,
nous présentons nos condoléances émues.

Les Amis du quartfier des Gedis




LaMobiliére

Assurances & prévoyance

Agent local a Vérossaz:
Pascal ZERMATTEN
Tél. 024/485 30 07

Le monde évolue. Nous aussi...

» Avenue de la Gare 24 Fiduciaire
KunZIG SA Case postale 152 Tel. 024/473 7345

Fiduciaire 1870 Monthey | Fax 024473 73 11
Gérance E-Mail: infof@kunzle.ch  Gérance

Membre de 'U.S.F.  intornet Tél. 024/473 73 00
Membre de 'AP.I. Hup:/iwww kunzic.ch Fax 024/473 73 (1

Possibilité d’ ACHETER A VEROSSAZ

dans un immeubles 4 construire

appartements de 2%, 4% & 6% pces (en duplex)
- finitions au gré du preneur

- au centre du village

- construction avec des matériaux de gualité

Bernard Farquet

Tapissier - Décorateur

Tapis - Rideaux - Lino - Stores
Meubles rembourrés - Literie

Avenue d’Agaune 24 - 1890 Saint-Maurice
Tél. + Fax 024/485 11 86

Albi DAVES

Forestier-Bicheron

e cheminée
livré

1807 Vernios
Tél. 079/638 20 62 - Priyé 024/485 38 81

"Bois scié,

CLAUDE MOTTOLA

Natel 079/355 40 76

1891 Vérossaz  Tél. + Fax 024/485 33 76

G, POMPES FUNEBRES
\T@, HENRI COQUOZ-MARTENET
% 872 TROISTORRENTS

2T
P "~

Prévoyance au déces
Fleurs funéraires

A votre service :
Rapatriement tous pays

Permanence 24 h/24 h
Natel: 079/636 08 05

Herveé Zermatten, Buraliste
1891 Vérossaz
tél. + fax 024/485 15 05

lu-ve: 0815-0930/ 1500-1730 SA: 0815-0930

AUTOMOBILES CONSOLE

ACHAT - VENTE - ECHANGE

Av. du Simplon 100C - 1870 MONTHEY
Natel 079/220 40 00 - Tel. 024/472 44 15
Fax 024/472 44 16




Cindy Coufaz:

Gufllaume Tschupp:

Franca Morisod:
Dorfs Coutaz:

Florence Lachat:
Gregory Morisod:
Ernmanuel Sailten:
Céline Lachat:

8ovfd Gremion:

15 ans, éfudiante. Aime les animaux et le sport.

16 ans, étudiant. Aime linformatique et le sport.

16 ans, étudiante, Sa passion c'est le voliey.

17 ans, apprentie assistante en phamacie.

Aime les animaux et le tennis.

17 ans, étudiante. Aime s'occuper des enfants,

17 ans, apprenti automaticien. Sa passion: l'astronomie.
18 ans, apprenti electronicien. Sa passion: 'alpinisme.
18 ans, apprentie employée de commerce.

Aime organiser des activités etle sport

29 ans, reparateur de bateau. Sa passion: l'escalade.

Nous faisons des projets d'animation et essayons de les realiser ie mieux possible. Nous
prenons énomement de plaisir & frouver des idées originales et réalisables.

Notre recompense est le visage satisfait et joyeux des gens qui y paricipent.

L'année demiere, nous avons mis sur pied le carnaval des enfants, ce fut une expérience
sympa et nous avons décidé de remetire ca,

le samedi 4 mars 2000

Le programme vous parviendra en temps voulu, Nous comptons sur volire présence.

Merci.

Nous profitons de loccasion pour vous souhaifer de belles fétes de fin dannée et nos
meilleurs voeux pour 'an 2000

Le groupe des jeunes




SOUVENIRS DE LECLIPSE DE SOLEIL DU 11 AOUT 1999

II'y avait foule sur le Plateau aux environs de midi le mercredi 11 aolt. Plus de 450
personnes s'etaient rassemblées & I'Observatoire pour suivie cet événement
exceptionnel. Malheureusement, la mauvaise météo perturbera le spectacle, en
laissant toutefois entrevoir les phases les plus importantes de I'éclipse.

La visite inopinée de Ambassadeur de Grande Bretagne en Suisse accompagné
des Autorités de notre canton, donna une officialité & notre manifestation. La venue
de foutes ces personndlités nous accorde une reconnaissance de notre site
d'observation. Merci a tous les participants

Lambassadeur de Grande-Brefagne en Suisse Sous la coupole du grand félescope: I'Ambassadeur Ch. Hulse,

Sir Christopher Hule avec le président Madame la Présidente du Grand Conseil Marie-Paule Zufferey,

de St-Maurice M. Georges-Albert Barman M. Jean-Jacques Rey-Bellet, Président du Gouvernement.

Les Conseillers d'Etat Jean-Jacques f?éy—BeHet derriere lui Jean-René Fournier,
Marie-Paule Zufferey et le Préfet Jéeréme Borgeat

y Y

ressent a l'astronomie Coupole du grand télescope
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UN JOUR DETE

30 aodt 1999
L'aurore n'‘a pas encore retfire le voie étoilé de la nuit lorsque je mélance
prudemment sur les pentes caillouteuses de la Valerette.

La lune, telle une gardienne au regard attendrissant et lumineux, m'observe dans
mon lent cheminement ou je respire avec joie I'air si pur du matin. Un pic noir, par ses
cris bien matfinaux, semble alors me souhaiter la bienvenue.

Bien vite je dois redoubler de prudence car le souffle du jour naissant dépose son
haleine humide sur I'herbe grasse et la rend quelque peu glissante.

Des plantes, aux feuilles

perbement grandes,
déposent alors leurs perles |
deau sur mes pantalons et
provoguent ainsi un surplus
de poids que le soleil brdlant
de ce mois d'aolt aura tot
fait d'en créer qu'un souvenir.

Me retournant pour observer
la plaine du Chablais, je
distihngue de plus en plus
neffement le splendide duvet

outfonneux, duvet ne laissant apparaitre que les cimes environnantes et cachant
Qe ce fait toute lumiere villageoise. Il est necessaire d'allonger le pas, car la vue du
soleil, se levant sur les alpes vaudoises, sannonce de toute beauté.

Afin de rejoindre rapidement la belle croix en fer forgé (croix qui indique, selon notre
tradition montagnarde, le point cuiminant d'une ascension), jopte pour le sentier
direct laissant ainsi sur ma droite le petit lac, le mot étang serait certainement plus
approprie, ou lon apercoit sur ses berges, trottinant et sifflant ma présence, de
charmantes petites marmottes.

Assis sur un piton rocheux, mon petit déjeuner en main, jattends, enfin,
franquillement, le soleil et ses rayons chaleureux.

Quel spectacle somptueux que le premier scintilement du soleil sur le massif du
Muveran, sous le regard, a droite, des Dents de Morcles, et & gauche, du Massif des
Diablerets !
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C'est avec délectation que je jouis de ce moment pourtant si éphémere, mais qui
me paradit & Ia fois éternel, bonheur rendu possible par une pleine conscience du
moment présent.

En ce lieu, par ce silence enivrant et ce paysage unique, je rédlise le priviege qui
m'est donné de pouvoir m'éloigner ainsi regulierement de nofre societé ulira
matérialiste ou la course O un idéal basé sur le pouvoir de largent cree
malheureusement plus de souffrance que de bonheur. Jespere que Nous aurons
toujours linteligence de preéserver une nature saine et sauvage afin que nous
puissions tous, maintenant et surfout pour les génerations futures, y refrouver des lieux
propices 0 une detente physigue et mentale, et que nous sachions aussi toujours
respecter notre mere a tous: la Terre. Je crois gquune nature ayant perdue toute sa
diversité animale et végétale est une nature triste, désolante et a plus ou moins brév
échéance vouée ¢ une mort cerfaine. Cette finalité aurait bien sir des répercutions
désastreuses sur notre humanité. La clé du maintien de cette diversité est peut-étre
dans le respect que 'on peut et que 'on doit avoir envers soi-méme, envers les autres
et envers tous les étres vivants de quelgue nature guiils soient.

Une journée si belle miinvite a en prolonger les plaisirs. Je me mets ainsi en route pour
rejoindre le refuge de Chalin, chemin passant par la Dent de Valere,

Sur ses contreforts, des petits gloussements attirent mon
attention. Scrutant aftentivement les alentours, il m'est
impossiole de découwvrir quoi gue ce soit, guand, semblant
surgir de nulle part, une famille de Lagopede s'en va
paisiclement 4 la recherche de sa pitance. .

Le brouillard, réchauffé par les rayons du soleil, vient lécher
la Créte du Dardeu et m'‘accompagne dans la derniere
montee abrupte permettant la licison au refuge. En
confrebas, deux jeunes bouquetins s'éloignent gentiment en
| direction de 'Au de Mex, retrouvant ainsi peut-étre le grand
| froupeau que on rencontre si souvent au col du Jorat.,

I n'y a malheureusement personne au refuge, je me plonge alors dans la lecture du
journal de la cabane et partage ainsi un peu du plaisir ressenti apres l'effort de |a
montée par tous ces amoureux de la montagne.

L'heure avancant rapidement, la descente par les alpages me permet de rejoindre
sans encombre Vérossaz.
Texte et photos: Pierre-André POCHON
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Madame, Mademoiselle, Monsieur, .
Afin de féter de maniere particuliere le passage a fan 2000, le Conseil Municipal
vous invite & vous rendre 4 pied O la céréemonie des vosux gui aura lieu selon le
programme suivant.

23 h 45 Rendez-vous a la grande salle
du bloc scolaire pour fous les
habitants et amis de Vérossaz

00 h 00 Champagne de An neuf

offert par la Commune
OO0 h 15 Veeux de la Commune
00 h 30 Feux d'artifices

Nous vous précisons que des 23 h 45, la manifestation est publique et que la féte se
poursuivra jusgu'au petit matin.,

PS. Ce programme remplace le traditionnel verre de lamitié qui a lieu
habituellement apres la messe le 17 janviet.
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Nos meilleurs voeux de bonheur aux fjeunes mariés
Pascale et Josy Coutaz Puippe le 21 mai 1999
Francoise et Daniel RUegger Barman le 28 mai 1999

Blenvenue aux bébés et félicifafions au parents
Xavier  (02.06.99) fils de Pascal et Murielle Arleftaz
Dylan (22.06.99) fils de Hugo et Maria Jose Perrin
Mélissa (04.08.99) file de Denis et Florence Voeffray
6Céone (156.09.99) fille de Christian et Marie-Bemadetie Voeffray J
ncent (18.09.99) fils de Michel et Fabienne Jacguemoud //
Gwenna (12.10.99) fille de Josy et Pascal Coutaz

Nos pensees emues pour fes famifles de

Madame Rosine Barman le 11 septembre 1999

Madame Oiga Coutaz le & octobre 1999

Alnsi que pour les familles de

Monsieur Jean Bovard, Monsieur Léonce Baud, Monsieur Jean-Robert Kréhenbuhl

medi 30 octobre 1999,

jeunes Vérofiards de la classe 1981 ont été invités par les autorités communaies
ofin de féter dans une ambiance conviviale leur majorité civigue.
Ce soir-ld 3 garcons et 4 filles ont recu des mains du Président Hervé Zermatten leur
dipldme de promotion civique ainsi que le livie «Vérossaz mon village».

De gauche & droffe, Devant: Karine Mathys,
Céline Lachat, Diana Toribio.

Derriere: Emmanuel Saillen, Gaéfle Barman,
Nicolas Morisod, Jéremie Aymon.

Durant cette méme soirée, les nouveaux Domicilies et les nouveaux Bourgeois ont &té
accueillis officiellement par nos autorités.

Apres la partie officielle, les invités ont partagé le verre de lamitieé ainsi que la
traditionnelle raclette,
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e BUT

La société de fir «Dents du Midi» Vérossaz, a pour but de développer le tir sporhf Lo
société organise aussi les tirs obligafoires afin de permetire aux militaires astreints
d'accomplir leur devaoir,

w e Comité
Le comite est formé de 5 personnes

Président: Nicolas Zermatten

Vice-Président: Hubert Morisod

Caissiere Secrétaire: Georgette Coutaz
‘embre, Responsable entretien extérieur: Jean-Blaise Barman
Membre, Responsable entretien matériet de tir: David Jacquemoud

w L& Stand & 300 méftres

Construit en 1986 le nouveau stand de fir de Palaqueue a remplacé le stand de
Chavannes. Dans ce stand se frouve Q I'étage supérieur, 6 stalles de tir eéquipées de
cibles électroniques Polytronic TG 2000. A I'étage inférieur se trouve la buvette du
stand. Ce stand a été inaugure lors du tir de la Fédération de 1987 qui a permis O
pres de 800 tireurs d'essayer notre ligne de ftir.

ws Une année d'activité avec la sociéte de fir

regle générale le début de saison de la Société de Tir de Vérossaz commence &
lextérieur, car les conditions météorologigques ne nous permettent pas de tirer dans
nofre stand. Nous participons donc aux deux tours et 4 la finale du pré-championnat
de la Fédération de tir du Bas-Valais, organisé dans les stands de Collombey,
St-Maurice et Martigny.
Puis, debut avril, nous organisons dans notre stand, le tir d'ouverture, Ce tir a pour but
d'officialiser le début de la saison de tir dans notre stand.
Au mois de mai ont lieu les tirs obligatoires. Prés de 100 personnes paricipent O ces
firs, car chague militaire est astreint d'accomplir son tir obligatoire. A noter que nous
faisons un effort particulier & entourer les tireurs moins adroits, afin quiils réussissent leur
fir obligatoire.
Au mois de mai débute aussi une compétition de groupe, le championnat suisse de
groupe. Chagque equipe est formeée de 5 tireurs qui tirent dans la méme catégorie et
qui vont d'abord défendre leur chance sur le plan cantonal, puis si léquipe est
qualifiée, sur le plan national.




Au mois de juin, nous organisons notre fir infeme. Ce fir, ou tous les membres de la
société sont conviés, nous permet le matin de pratiquer notre sport favor, et des midi
de partager ensemble un repas dans notre stand de Palaqueue,

Le mois de juillet est généralement réserve pour les tirs cantonaux ou, comme pour
2000, le tir fédéral.

Mi-aolt, nous reprenons les entrainements dans notre stand pour nous permettie de
défendre plus facilement nofre chance dans les tis de cléture organises par les
sociétés amies et voisines.

Fin septembre, début octobre, c'est le tour de notre socigté dorganiser le tfir de
cléture. Si le brouillard ne vient pas perturber notre fir, c'est en regle générale plus de
90 tireurs gui font le déplacement & Vérossaz pour participer a ce fir.

Mi-octobre, le demier fir inferme organisé par notre société nous permet de désigner
le roi du tir pour la saison en Cours. @

we £T s Jeunes?

Depuis 2 ans, nous organisons & St-Maurice en collaboration avec les Carabiniers de
Troistorrents et le Noble Jeu de Cible de St-Maurice un cours de tir & 10 metres dans
le stand de la société de tir de St-Maurice. Ce cours de fir est spécialement étudié
pour les jeunes dés 12 ans. Dans ce stand, les jeunes sont inities au tir sportif dans les
3 positions (couché, a genou, debout). Au fur et G mesure de leur développement, ils
passent & une étape suivante qui leur permettra dans le futur de bien gérer la
discipline au ftir sportif.

Si ce sport vous passionne,

si vous voulez pratiguer le tir sportif au stand de Veérossaz,

si le tir & 10 métres pour jeunes vous interesse,

si vous aimeriez visiter les locaux,

contactez un membre du comité, c'est avec grand plaisir que nous nous efforcerons
de satisfaire G votre demande.

A bientobt.

Nicolas Zermaftfen




Vous avez tous entendu parler de
randonnées en peaux de phogues.
Maintenant on appelle cela le ski
dpinisme. I} v a 2 types dadeptes
dans ce sport. Le randonneur, c'est
celui qui gravit une montagne a ski
pour ensuite observer le panorama et
pour apprécier une belle descente
bien meritee. Le competiteur, c'est

lui qui gravit environ 100000 metres

e dénivellation positive par hiver
(cela équivaut & 85 fois Vérossaz
Valerette) et qui descend sans méme
s'arreter pour regarder ces fraces. Tout
ceux-ci, mais pourquoi? Pour
participer & des compétitions de sk
alpinisme. Il y en a pour tous les goUts:
noctumes, manches du championnat
suisse, Coupe de France, Coupe
d'Europe, Championnat d'Europe,
Trophées italiens, la PDG, la
Mezzalama, et la fameuse PMT (Pierra
Menta Tivoly). C'est de cetfte demiere

e je veux vous parler dans ces
%elques lignes.

Pour y participer, vous avez cherché un équipier. Pas facile étant donné que cette
compétition est trés exigeante. Bien sir, vous n'avez pas frouve. Et bien dommage
Ca sera pour une autre année. Puis souddain, la veille de cette épreuve & 13h30, vous
recevez un coup de telephone au travail. Un competiteur (Christian Bender de Fully )
cherche un remplacant pour cette épreuve. Son équipier vient de se blesser. Vous lui
dites oui. Départ aussitdt pour le Beauforfain (Région ou se déroule cetfe course). Bien
sGr vous arivez les demiers pour lenregistrement de l'équipe et le contrdle du
materiel, LO un repas copieux vous attend. La nuit est courte et agitée étant donné
que 4 jours de compétition se profilent devant vous.

Jeudi 11.03.1999 6H30 (Soleil!), C'est le déepart pour 2500 metres de dénivelé. Apres
la premiere monitée, descente dans un petit couloir avec corde. Dans la deuxieme
montée vous devez faire une aréte avec les skis sur le sac puis descente raide et
ginsi de suite pour arriver enfin & 'arivée aprés 3H24 de course.




Vendredi 12.03.1999 6H30 (Soleill). Départ pour 2650 métres de dénivelé. Le départ
est fout aussi rapide gue la veille. Il est vrai gue vous étes Ia au milieu du «Gratin
europeen». Apres une montée a fravers des coulées de neige durcie, vous
descendez dans un chable puis dans une forét (un veritable ski cross). La suite plus
calme se déroule dans de beaux dlpages. La fin de I'étape est également un ski
cross entre arbres, coulées et souches. Les organismes sont alors marqués. Comment
allez-vous poursuivre, car la troisieme étape est la plus dure.

Samedi 13.03.1999 7HOO (Soleil'} 2700 metres de déenivelé. Pres de 3000 spectateurs
sont annoncés au sommet du Grand Mont. Le point culminant de I'étape ¢ 2900
metres d'affitude que vous devez gravir 3 fois par des itinéraires différents. 1l va s'en
dire que vous étes au départ de la plus belle étape. Vous ne vous sentez pas tres
bien dans votre peau. Vous étes fatigués. Bref, c'est le départ comme la veille car
VOUS VOUS réjouissez de voir ce spectacle qui vous attend. La premiere montée O
fermine par un couloir & 60 degrés alors que vous ne voyez, ni n'enfendez les
spectateurs. Vous étes soudain au milieu dune foule qui vous encourage, peu
importe le classement. Vous en avez la chair de poule. Vous avez limpression d'avoir
des ailes. Vous descendez de 1000 meétres et vous vous trouver seul sans
encouragement avec un fort mal de jombes et un soleil assommant qui vous enleve
le peu de force guil vous reste. Apres 40 minutes on commence a réentendre la
clameur des spectateurs au sommet du Grand Mont. Cela vous redonne du
courage. Puis 2°™ passage au milieu de cette foule en délire. La fatigue disparait
pour réappardifre au fond de la 2°™ descente. A nouveau le calme plat. Les
batteries aussi! La demiére montée vous attend avec 40 minutes sur un faux plat
montant puis montée en crampons ski sur le sac sur une aréte rocheuse. Vous
apercevez A nouveau la foule qui est encore plus nombreuse. La clameur des
spectateurs vous propulse dans une longue et demiere descente sur farrivée., Ceﬁa
3eme étape reste gravé dans vos mémoires de coureurs ou de spectateurs.

Dimanche 14.03.1999 8HOO (Soleill) Demiére etape. 1900 meétres de dénivelé. «Une
belle balade si vous n‘avez pas 3 jours dans les pattes». La cldture de cette étgpe
vous rappelle que les vemes ne poussent pas seulement a Seintaneire et O Valerette.
En effet la demiere descente vous la faite entre les vemes et les sapins.

Arivée. Oufl Classement «22 les vid». Bref peut importe le classement. Vivement la
prochaine PMT avec 4 jours de grand soleil et la santé pour v participer.

Je vous donne donc rendez-vous a la mi-mars 2000, Un fransport sera organisé pour
vous rendre a 'étape du Grand Mont. L'acceés se fait par les remontées mécaniques
mises en marche pour l'occasion a 5HOO0 du matin puis une marche d'une heure & ski
de randonnée ou en raquette.

Millius Stéphane
Verossaz




le four convivial
de I'an 2000 Bernard CHANTON

ui respecte
’ ?a tradilt]ion Chalet les Gentianes
1891 VEROSSAZ
024 / 485 30 44

La commission de Véross'info remercie sincerement tout les annonceurs et donateurs
qui ont collaboré généreusement a I'élaboration de ce journall,

Nous espérons que vous avez eu beaucoup de plaisir a le parcourir. Si vous aimez
noftre journal et gui comme nous, vous souhaitez qu'il vive longtemps, aidez-nous!

A retourner pour le 15 mai 2000 a: Véross'info: case postale 4 - 1891 Vérossaz

% ________________________________________________________________________________________________________

Bulletin de souscription pour 2 parutions dans Véross'info 2000

Dimension et Prix; ,
1 "2 page Fr. 200.— Cliché: [ oui [ non
(1 1/4page  Fr. 150.—
(1 1/8page Fr. 100.—
M|
M|

Petites annonces a 10 Francs L] Don de soutien
Abonnement de soutien minimum 10 francs
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CP 135 - Les llettes Téléphone 024/471 20 26
1870 Monthey Téléfax 024/471 17 24

CH-1902 EVIONNAZ (VS) SUISSE




Demier délai pour vos articles:
15 mai 2000
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Celle de Verossaz est de 1428 ha.

Il n'étalt pas curé de Vérossaz, Du verbe voler,
(Mélanger) boisson bien de chez nous.
Articie. Abreviation,

Melange de consonnes. Note de musigue,
(inverse) Fin en latin. Article féminin démonstratif,
Abrévtation du Nouvelliste,

Polygone & & cdtes.

Hameau de Conthey.

Michel en est un descendant.

Certaines sont cendrees,

Mélange de consonnes,

Donne la mort, Homme d'un peuple ancien,
Métal. Prormenades.

Verficalerment

1

(6 N ¢ ) IR VR

QO 0 o~

Alpage cher aux vVéroffiards

Abrévigtion de Tribunat Fédéral.

Liquide secrété par les reins. Sorte de supplice.
Réciter des psaumes.

En politique candidate biffée.
(phonétique) Prénom du Président,

Esprit espiegle qui hantait les alpages.
de... deia.

Terre entourée d'eau. Secouer,

Ajectif demonstratif, Frére du pére.

Espece d'argent.

Al rlen de nouveau. Quvenuies en long.

Les lettres entourées d'un cercle vont vous permettre
de composer un mot:
Définiflon: Nom de famille de Vérossaz

OO0

Réponse sur carte postale d 'adresse suivante:
Véross'Info - Case postale - 1891 Vérossaz

Un tirage au sort sera effectué et au gagnant, un
cadeau lui parviendra,

Bonne Chance

A MEDITER
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16:12,1999

24.12.1999
25.12.199%

31.12,1999

01.01.2000
09.01.2000
23.01.2000
28.01.2000
29.01.2000

06.02.2000
20.02.2000
24 .02.2000

04.03.2000

18.03.2000
31.03.2000

01.04.2000
02.04.2000
15.04.2000
20.04.2000
21.04.2000
22.04,2000
23.04,2000
27.04.2000
29.04.2000

06.05.2000
13.05.2000
14.05.2000
26.05.2000

01.06.- 04.06

10.06.2000
10.06.2000

17.06.2000
22.06.2000

23.06.2000
25.06.2000
29.06.2000
30.06.2000

02.07.2000

MANIFESTATIONS

Manifestations publiqgues et messes 2000 / 1

Vente de sapins
Noél des Ainés
Noél

Noél

Nouvel An

Nouvel an
Loto apéritif
Loto apéritif
Pompiers
Souper annuel

Loto apéritif
Loto apéritif
Pompiers

Camaval des enfants
B&timent scolaire

Ass. Generale +souper
Pompiers

Confirmation

Tir d'ouverture
Concert annuel
Jeudi Saint
Vendredi Saint
Samedi Saint
PAques
Pompiers
Sigismonda

Sigismonda
Sigismonda
Communion
Pompiers

Féte Fédérale de Chant
Souper annuel

Finale Bas Valaisanne
des Jeunes Tireurs

Sorfie annuelle

Féte Dieu

Bénédiction Croix an 2000
Cléture scolaire

Grand Loto

Pompiers

Ass. Générale

Grand Loto

Place Communale

Com. des affaires sociales
Messe a 18h00

Messe & 17h00

Vin chaud

Salle de gym

Messe a 17h00
Paroisse

Club des Ainés
Exercice Gaz
Footoall Club

Société de Tir
Cheeur des écoles
Exercice Gaz

Groupe des jeunes
Raiffeisen
Exercice Compagnie

Messe a 17h00

Societé de Tir

Choeur dhomme Sigismonda
Messe & 19h00

Messe & 15n00

Messe a 21h00

Messe a 11h00

Exercice Gaz

Troistorrent

Saint-Maurice
Bex

Messe & 10n00
Exercice Gaz

2 choeurs le 1.06 & St-Maurice
SFG Eglantine

Stand Palagueue & Vérossaz
Sigismonda

Messe & 09n30

Messe a 14h30

Paroisse
Exercice Gaz
Football Club

Sigissnonda




